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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩২৫৬

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ৪৭. সূরা আল-আহকাফ

আরবী

خا ناب نرٍ، عيمع نكِ بلدِ الْمبع ناةَ، عيحو مبدَّثَنَا اح ،نْدِيْيدٍ العس نب لدَّثَنَا عح

عبدِ اله بن سلام، لَما ارِيدَ عثْمانُ جاء عبدُ اله بن سلام فَقَال لَه عثْمانُ ما جاء بِكَ

قَال جِىت ف نَصرِكَ قَال اخْرج الَ النَّاسِ فَاطْردهم عنّ فَانَّكَ خَارِج خَير ل منْكَ

داخل ‏.‏ فَخَرج عبدُ اله الَ النَّاسِ فَقَال ايها النَّاس انَّه كانَ اسم ف الْجاهلية فُلانٌ

لَتنَز هتَابِ الك نم اتآي ف لنَزو هدَ البه عليه وسلم عال صل هال ولسر انمفَس

مدِي الْقَوهي لا هنَّ الا تُمربَتاسو نفَآم هثْلم َلع يلائرسا نب ندٌ م‏:‏ ‏(‏ وشَهِدَ شَاه ف

الظَّالمين ‏)‏ ونَزلَت ف ‏:‏ ‏(‏قل كفَ بِاله شَهِيدًا بين وبينَم ومن عنْدَه علْم الْتَابِ ‏)‏ انَّ

منَبِي يهف لذَا الَّذِي نَزه ملَدِكب ف مْتراوةَ قَدْ جئلانَّ الْماو مْنا عودغْمفًا ميس هل

فَاله اله ف هذَا الرجل انْ تَقْتُلُوه فَواله انْ قَتَلْتُموه لَتَطْردنَّ جِيرانَم الْملائةَ

ودِيهفَقَالُوا اقْتُلُوا الْي قَال ةاميالْق موي َلدُ اغْمي فَلا مْنع ودغْمالْم هال فيس لُّنلَتَسو

واقْتُلُوا عثْمانَ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن غَرِيب ‏.‏ وقَدْ رواه شُعيب بن صفْوانَ

نب هدِ البع دِّهج نع ملاس نب هدِ البع ندِ بمحم ناب نرٍ عيمع نكِ بلدِ الْمبع نع

سلام ‏.‏

বাংলা

৩২৫৬। আবদুাহ ইবনু সালাম (রাঃ)-এর ভািতজা বেলনঃ লােকরা যখন উসমান (রাঃ)-ক (খুেনর) ইা করল

তখন আবদুাহ ইবনু সালাম (রাঃ) তার িনকেট আসেলন। উসমান (রাঃ) বলেলন, আপিন কন এেসেছন? িতিন

বলেলন, আপনার সাহােযর জন। িতিন বেলন, আপিন ঘরাওকারীেদর িনকেট িগেয় তােদরেক আমার থেক

দূের সিরেয় িদন এবং আপনার ভতের থাকার চাইেত বাইের থাকা আমার জন বিশ উপকারী। রাবী বেলন,

তারপর আবদুাহ ইবনু সালাম (রাঃ) লাকেদর িনকেট এেস বলেলন, হ জনমলী জািহিলয়া যুেগ আমার অমুক

নাম (সাইন) িছল। তারপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার নাম রােখন আবদুাহ।
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আর আমার সেক আাহ তা’আলার িকভােব কেয়কিট আয়াত অবতীণ হয়। তার মেধ আমার সেক এ

আয়াত অবতীণ হয়ঃ আর বানু ইসরাঈেলর একজন এর মতই িকতাব সে সায িদেয়েছ এবং এর িত

ঈমান এেনেছ। অথচ তামরা অহংকার কাশ কর। আাহ তা’আলা যািলমেদরেক িহদায়াত কেরন না" (সূরাঃ

আল-আকাফ- ১০)। িতিন আেরা বেলন, আমার সেক এ আয়াতও অবতীণ হেয়েছঃ “আমার ও তামােদর

মােঝ সাী িহেসেব আাহ তা’আলাই যেথ এবং সই বি যার িনকেট িকতােবর ান আেছ" (সূরাঃ আর-

রা’দ- ৪৩)। আা তা’আলার একিট তরবাির আেছ যা তামােদর হেত গাপন আেছ। আর এ শহেরই

িফিরশতারা তামােদর িতেবশী যখােন তামােদর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এেসেছন। অতএব এ

লাকিটেক হতা সংঘটেন তামরা আাহ তা’আলােক ভয় কর। আা তা’আলার শপথ! তামরা তােক মের

ফলেল তামােদর িতেবশী িফিরশতারা এখান হেত দূের চেল যােব এবং আা তা’আলার য তরবাির

তামােদর হেত লুকািয়ত আেছ তা তামােদর উপর আঘাত হানেব, তারপর িকয়ামত পয আর কাষব হেব

না। রাবী বেলনঃ তার এ কথা েন ঘরাওকারীেদর একজন বলল, এই ইয়াদীেকও (আবদুাহ ইবনু সালাম)

মের ফল এবং উসমানেকও মের ফল।

সনদ দুবল

আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান গারীব। আইব ইবনু সফওয়ান-আবদুল মািলক ইবনু উমাইর হেত িতিন,

ইবনু মুহাাদ ইবনু আবদুাহ ইবনু সালাম হেত িতিন িনজ দাদা আবদুাহ ইবনু সালাম (রাঃ) সূেও এ হাদীস

বণনা কেরেছন।

English

Narrated 'Abdul-Malik bin 'Umair:
from the nephew of 'Abdullah bin Salam who said: "When they were after
'Uthman, 'Abdullah bin Salam came, and 'Uthman said to him: 'What did you
come for?' He said: 'I came to assist you.' He said: 'Go to the people to repel
their advances against me. For verily your going is better to me than your
entering here.'" He said: "So 'Abdullah bin Salam went to the people and
said: 'O you people! During Jahiliyyah I was named so-and-so, then the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) named me 'Abdullah, and some Ayat from the Book
of Allah were revealed about me. (The following) was revealed about me: 'A
witness from among the Children of Isra'il has testified to something similar,
and believed while you rejected. Verily, Allah does not guide the wrongdoing
people. (46:10)" And (the following) was revealed about me: 'Sufficient as a
witness between me and you is Allah, and those too who have knowledge of
the Scripture. (13:43)" Allah has sheathed the sword from you and the
angels are your neighbors in this city of yours, the one in which the
Revelation came to your Prophet. But by Allah! (Fear) Allah regarding this
man; if you kill him, then by Allah! If you kill him, then you will cause the
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angels to remove your goodness from you, and to raise Allah's sheathed
sword against you, such that it will never be sheathed again until the Day of
Resurrection.'" He said: "They said: 'Kill the Jew and kill 'Uthman.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ িবন সালাম (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43679

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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